Rifle Ammo Boxes - Frankford Arsenal #514, 460 & 500 S&W Mag, 45-70
Gov50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded

ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to

fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our

ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples

mentioned. NO ITMAGIH
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Attributes

Name: Frankford Arsenal #514, 460 & 500 S&W Mag, 45-70 Gov50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000368

Mfr. No.: 118960

Cartridge: 45-70 Government,460 S&W,500 S&W
Color: Grey

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 140mm

EAN/UPC: 6.6112E+11
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Sicherheitshinweise fir Frankford Arsenal
Munitionsbhoxen

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Munitionsboxen! Diese durchsichtigen
Kunststoffbehélter sind ideal fur die Lagerung und Identifizierung Ihrer nachgeladenen Munition. Um sicherzustellen,
dass Sie die Munitionsboxen sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Munitionsboxen nur fur die vorgesehenen Kaliber verwendet werden: 4570
Government, 500 S&amp;W und 460 S&amp;W.

® [agern Sie die Munitionsboxen an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

® Halten Sie die Boxen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Boxen auf Risse oder Beschadigungen. Verwenden Sie beschadigte Boxen
nicht.

® Achten Sie darauf, dass die Boxen nicht tberfillt sind, um ein einfaches Offnen und SchlieRen zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Munitionsboxen nur fiir die Lagerung von Munition, die fur den persénlichen Gebrauch
bestimmt ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um die Munitionsboxen und deren Inhalt
zu schitzen.

® [agern Sie die Munition nicht in der Nahe von Zundquellen oder chemischen Substanzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Platzieren Sie die Munition vorsichtig in die Boxen und stellen Sie sicher, dass sie sicher und stabil sitzt.
Schlie3en Sie die Boxen fest, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.

Beschriften Sie die Boxen, wenn mdglich, um die Identifizierung der Munition zu erleichtern.

Bei der Entnahme von Munition aus der Box, stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist und
dass Sie sicher stehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte Munitionsboxen gemalf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® |agern Sie keine leeren oder beschadigten Boxen, um Verwirrung oder Missbrauch zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Entsorgungsvorschriften in lhrer Region, um sicherzustellen, dass Sie
umweltgerecht handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu den Frankford Arsenal Munitionsboxen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer. Sie sollten auch die offiziellen Ruckruf und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
Gate Plattform Uberprufen, um tber eventuelle Rickrufe oder Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat fiir uns hdchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung fiir sich selbst und andere zu schaffen. Vielen Dank, dass Sie
sich fur Frankford Arsenal entschieden haben!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are designed
to help you store and identify your reloaded ammunition effectively. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure all users are aware of the safety guidelines before using the ammo boxes.

Only use the ammo boxes for their intended purpose, which is to store ammunition.

Keep the ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Discontinue use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care and respect.

Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not overload the ammo boxes beyond their capacity (50 rounds).

Ensure the ammo boxes are securely closed when not in use to prevent accidental spillage.
Avoid using the ammo boxes for any other purpose than storing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the ammo box from the packaging. Inspect for any visible damage.
2. Loading Ammunition:
® Open the lid of the ammo box.
® Place the ammunition into the designated compartments, ensuring they fit securely.
® Close the lid firmly to ensure it is sealed.
3. Storage:
® Store the loaded ammo boxes in a safe location, away from children and pets.
® Ensure the storage area is dry and wellventilated.
4. Transportation:
® When transporting the ammo boxes, ensure they are secured to prevent movement.
® Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes during transportation.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn ammo boxes according to local waste management regulations.

® Do not incinerate the ammo boxes, as this may release harmful substances.
® |f the ammo boxes are no longer needed, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the contact
information provided with your purchase or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Stay informed about safety recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for
prioritizing safety in your ammunition storage practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal

Introduccion

Las cajas de municiones Frankford Arsenal estan disefiadas para facilitar el almacenamiento y la identificacién de tu
municion recargada. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de almacenar las cajas de municiones en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
® Mantén las cajas fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Revisa las cajas regularmente para asegurarte de que no presenten dafios o deterioro.

® No uses las cajas para almacenar otros tipos de productos que no sean municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® | as cajas de municiones son seguras cuando se usan correctamente, pero un mal uso puede provocar

accidentes.
® Evita sobrecargar las cajas mas alla de su capacidad recomendada.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No expongas las cajas a temperaturas extremas o a la humedad.

® No uses las cajas si estan dafiadas o si las tapas no cierran correctamente.
® Al manipular municiones, usa siempre guantes para evitar el contacto directo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca las cajas en un lugar plano y estable.
® Asegurate de que el area esté libre de obstaculos y peligros.

2. Uso:

® Abre la caja con cuidado, asegurandote de que no haya municiones sueltas.
® QOrganiza las municiones de manera que sean facilmente accesibles.
® Cierra la caja firmemente después de usarla para evitar que se abra accidentalmente.

Instrucciones de Desecho

® Sinecesitas desechar las cajas de municiones, sigue estos pasos:
® AsegUrate de que todas las municiones hayan sido retiradas.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plastico y municiones.
® Silas cajas estadn dafiadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de Frankford Arsenal. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y responsable de tus
cajas de municiones Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boites a munitions Frankford Arsenal. Ce document a été concu pour
vous aider a utiliser nos produits en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Nous vous encourageons a lire attentivement ces instructions afin d'assurer une utilisation sire et efficace de
nos boites & munitions.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les boites a munitions sont utilisées uniquement pour le stockage de munitions appropriées,
comme spécifié dans la description du produit.

Ne laissez pas les boites a munitions a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les boites a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne surchargez pas les boites a munitions audela de leur capacité recommandée de 50 cartouches.

Evitez d'exposer les boites & munitions a des températures extrémes ou a I'numidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® [orsque vous manipulez les munitions, assurezvous de porter des gants appropriés pour éviter tout contact
direct.

® Ne transportez pas les boites a munitions lorsque vous étes en mouvement, sauf si elles sont correctement
fermées.
Utilisez un espace de travail bien éclairé et dégagé lors de la manipulation des munitions.
Ne stockez pas les boites a munitions prés de sources de chaleur ou de flammes nues.

® Sijvous remarquez des fuites ou des dommages, ne les utilisez pas et contactez un professionnel.

Instructions pour I'lnstallation et I’Utilisation

1. Choix de I’'emplacement :

® Sélectionnez un endroit frais et sec pour stocker vos boites a munitions.
® Evitez les zones exposées a la lumiére directe du soleil.

2. Chargement des boites a munitions :
® Quvrez la boite a munitions en la déverrouillant soigneusement.
® Chargez les munitions en respectant les indications de calibre (4570 Government, 500 S&amp;W, 460
S&amp;W).
® Ne dépassez pas la capacité maximale de 50 cartouches.

3. Fermeture de la boite :

® Assurezvous que la boite est correctement fermée et verrouillée avant le transport.
® Vérifiez que le couvercle est bien en place pour éviter toute ouverture accidentelle.

4. Stockage :

® Placez les boites a munitions sur des étagéres stables et sécurisées.
® Ne les empilez pas de maniére instable.

Instructions pour I'Elimination

®* Ne jetez pas les boites a munitions dans des ordures ménageéres ordinaires.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique.
® Sila boite est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sdre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de nos produits, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné. Assurezvous d'avoir le numéro de produit a portée de main pour faciliter le processus.

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour garantir une utilisation sécurisée et efficace des boites a munitions
Frankford Arsenal. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le scatole per munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole sono progettate per facilitare la
conservazione e l'organizzazione delle tue munizioni ricaricate. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso sicuro
delle scatole per munizioni, conformemente alle normative di sicurezza dell’'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le scatole per munizioni solo per il loro scopo previsto.

Tieni le scatole lontane dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente le scatole per segni di usura o danni. Sostituisci le scatole danneggiate.
Non sovraccaricare le scatole oltre la capacita raccomandata.

Segui sempre le normative locali riguardanti la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi le scatole, assicurati che siano posizionate su una superficie stabile e piana.

Evita di esporre le scatole a temperature estreme o all'umidita, poiché cid pud compromettere la qualita delle
munizioni.

Non utilizzare le scatole per trasportare munizioni durante il tiro. Usa contenitori approvati per il trasporto.
Non aprire le scatole in aree non sicure o non designate per la manipolazione delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

® Scegli un luogo asciutto e fresco per conservare le scatole.
® Assicurati che le scatole siano facilmente accessibili, ma fuori dalla portata di bambini e animali.

2. Caricamento delle Munizioni:

® Apri la scatola con cautela.
® |nserisci le munizioni, assicurandoti che siano disposte ordinatamente e non sovraccaricate.
® Chiudi la scatola saldamente dopo averla riempita.

3. Controllo delle Munizioni:

® Controlla periodicamente il contenuto delle scatole per assicurarti che non ci siano munizioni
danneggiate o deteriorate.
® Se trovi munizioni difettose, smaltiscile in modo sicuro secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni non utilizzate o danneggiate.

® Non gettare le scatole per munizioni nella spazzatura normale. Contatta il tuo comune per informazioni su
come smaltirle correttamente.

® Assicurati di smaltire le scatole in modo ecologico, dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza delle scatole per munizioni Frankford Arsenal, contatta il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti del prodotto.



Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Pudetka na amunicje Frankford Arsenal zostaly zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikowanie
przetadowanej amunicji. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikdw, niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i przechowywania produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzytkownicy powinni zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i transportu
amunicji.

® Pudetka na amunicje powinny byé uzywane tylko do przechowywania amunicji o odpowiednich kalibrach.

® Przechowywaé pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze sprawdzaj stan pudetka przed uzyciem. Uszkodzone pudetka mogg nie zapewni¢ odpowiedniej
ochrony amunicji.

® Nie przechowuj amunicji w miejscach tatwo dostepnych dla dzieci lub os6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pudetko jest prawidiowo zamkniete przed transportem.

Nie przepetniaj pudetka, aby unikng¢ uszkodzenia amunicji oraz samego pudetka.

Unikaj stosowania pudetka do przechowywania innych przedmiotéw, ktére moga zanieczysci¢ amunicje.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w pudetku, natychmiast przestah go
uzywac.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy pudelko jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Upewnij sig, ze pudetko jest odpowiednie dla kalibru amuniciji, ktérg zamierzasz przechowywac.

2. Przechowywanie amunicji:

® Umies¢ amunicje w pudetku, upewniajac sie, ze jest odpowiednio utozona, aby unikng¢ uszkodzen.
® Zamknij pudetko, upewniajac sie, ze wszystkie zatrzaski sg prawidtowo zapiete.

3. Transport:

® Podczas transportu, upewnij sie, ze pudeltko jest zabezpieczone i nie moze sie otworzyc.
® Trzymaj pudetko w pozycji pionowej, aby unikng¢ przemieszczenia amunicji wewnatrz.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pudetka na amunicje, ktére nie nadaja sie juz do uzytku, nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj pudetek na amunicje do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na amunicje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub organem regulacyjnym. Zawsze warto by¢ na biezgco z informacjami o ewentualnych
przypomnieniach dotyczgcych bezpieczenstwa dostepnych na platformach informacyjnych.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal patruunalaatikoiden kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotteitamme turvallisesti ja tehokkaasti. Patruunalaatikot on suunniteltu erityisesti
uudelleenladattujen ammusten sailyttAmiseen ja tunnistamiseen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd patruunalaatikot ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

Ala kayta patruunalaatikoita, jotka ovat vaurioituneet tai joissa on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

Pida patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, onko tuotteessa ollut muistutuksia tai palautuksia EU:n Safety Gate jarjestelmassa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kun taytat patruunalaatikkoja, varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia kaliipereita.

Ala yrita pakata patruunoita, jotka eivéat sovi laatikkoon, silla tama voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kasittelet patruunoita ja laatikoita.

Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti jos kaytat kemikaaleja
uudelleenlatausprosessissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Avaa patruunalaatikko vetdmalla kannen ylédosasta.

Aseta patruunat laatikkoon siten, ettéa ne ovat kunnolla paikoillaan ja eivat paase likkumaan.
Sulje kansi tiiviisti varmistaaksesi, etta patruunat pysyvat suojassa.

Tarkista saanndllisesti, etta patruunalaatikon kansi on kunnolla kiinni kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Havita vaurioituneet tai kaytosta poistetut patruunalaatikot paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala koskaan polta patruunalaatikkoja tai niiden sis&ltod, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
® Kierrata muoviset osat, jos se on mahdollista, ja varmista, etta ne eivat paady ymparistoon.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteestamme, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate jarjestelma ajankohtaisista muistutuksista ja palautuksista.

Kiitos, etté valitsit Frankford Arsenal patruunalaatikot. Turvallinen kéytté on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa ammunitionlador ar designade for att lagra och
organisera din omladdade ammunition pa ett sékert satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionlador enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera att Iddorna &r i gott skick innan anvandning. Skadade lador kan leda till olyckor.
Forvara ammunitionlddor pa en saker plats, borta fran barn och otillborlig dtkomst.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast ammunition som ar avsedd fér de specifika kalibrar som anges pé ladan.
Undvik att overfylla ammunitionladorna. F6lj rekommenderat antal skott per lada.

Hall 1adorna borta frAn varme och fukt for att forhindra skador paA ammunitionen.
Kontrollera ladorna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ladan: For att 6ppna ammunitionl&dan, tryck pé laset eller klammorna enligt anvisningarna.
Fyll lddan: Placera ammunitionen i l&dan utan att dverfylla den. Se till att varje patron sitter ordentligt.
Stang ladan: Kontrollera att l&dan &r ordentligt stéangd innan du férvarar den.

Foérvaring: Forvara ammunitionladan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och varme.

HwbdhE

Avfallshantering

® Kasta inte ammunitionlador i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
ammunition och lador.
* Atervinning av plastlador kan vara méjligt i vissa omréden. Kontrollera med lokala atervinningsstationer.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani krabi¢ek na naboje
Frankford Arsenal

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani krabiGek na naboje Frankford Arsenal.
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecénost svou i ostatnich a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim krabi¢ek na naboje si dikladné predtéte tento navod.

Udrzuijte krabicky na naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nejsou krabiCky poSkozené nebo prasklé pfed jejich pouzitim.

Nepouzivejte krabi¢ky na naboje pro jiné tcely, nez je urCené skladovani munice.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny souvisejici s pouzivanim streliva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy skladujte krabi¢ky na nadboje na suchém a chladném misté, aby se predesSlo poskozeni.
Pokud krabicka vykazuje znamky opotfebeni, okamzité ji vyfadte z pouzivani.

P¥i pfebijeni munice pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nezkousSejte otevfit krabicku na naboje, pokud je uzaviena a obsahuje munici.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Ptiprava krabicky:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti krabiCky na naboje nepoSkozené.
® Oteviete krabicku podle pokyn( vyrobce.

2. Skladovani munice:

* Umistéte ndboje do krabicky tak, aby byly bezpecné usazeny.
® Zaijistéte, aby krabitka byla spravné uzaviena po vloZeni nabojl.

3. Pouziti krabicky:

® P¥i pouzivani krabicky na naboje dbejte na to, aby byla vZdy uzaviena, kdyZ neni pouZivana.
* Pokud potfebujete krabiCku pfenaset, ujistéte se, Ze je spravné uzaviena a zabezpecena.

Pokyny k likvidaci
®* Nepouzivejte krabicky na naboje, které jsou posSkozené nebo nefunkéni.

® Pokud se rozhodnete krabicky vyhodit, ujistéte se, Ze jsou prazdné a neobsahuji zadnou munici.
® Likvidujte krabicky v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo pokud mate podezieni na nebezpecny produkt,
doporucujeme kontaktovat prislusné organy nebo navstivit oficialni webové stranky pro dalSi informace.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani krabi¢ek na naboje Frankford Arsenal.
Dékujeme, ze dbate na bezpecnost!



